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Malgorzata Zawadzka w rozprawie Kino nomadycznych tozsamosci Anga Lee
siegneta po tradycyjna (i niejednokrotnie krytykowana) kategorie autora
filmowego, ale zaproponowala polaczenie jej z oryginalna (i nowatorska)
koncepcja zaproponowana przez Rosi Braidotti i opisang w jej rozprawie
Podmioty nomadyczne. Ucielesnienie i réznica seksualna w feminizmie
wspolczesnym (1994; wydanie polskie 2009). Te druga polaczyla Zawadzka z
propozycjami zaczerpnietymi z prac Deleuze’a, White’a, Clifforda,
Appaduraia, Rybickiej i innych badaczy zainteresowanych - najogélnie;
mowigc - problematyka nomadyzmu intelektualnego. Robi to po to, by opisaé
jako autora filmowego tworce, ktéry ma w swoim dorobku dramaty
obyczajowe, filmy kostiumowe, western, adaptacje komiksu, film szpiegowski
oraz szereg innych, nader réznorodnych i nie dajacych sie podciagnaé¢ pod

wspolny mianownik dzietl.



Zeby nie bylo watpliwosci, chcialbym wyjasnié¢, ze okreslenie ,uznanie za
autora filmowego” traktuje (zgodnie z tradycja) jako synonim stwierdzenia, iz
Ang Lee jest wybitnym przedstawicielem kina artystycznego, a na jego
dzielach wida¢ pietno wybitnej osobowosci twoérczej. Zawadzka nie tyle
dowodzi, ze Ang Lee jest autorem filmowym, ile po prostu opisuje go tak,
jakby nim byl. Omawia biografie tworcy Burzy lodowej, wypunktowujac te jej
momenty, ktorych refleksy mozna dostrzec w jego filmach, poszukuje w jego
dzietach przewodnich watkéw i powracajacych motywéw, wskazuje to, co
czyni jego dorobek spéjnym i jednorodnym, pomimo latwo zauwazalnej
roznorodnosci. Wszystko to robi jednak postugujac sie narzedziami
odmiennymi od tych, jakich zwykli uzywac twércy tradycyjnych monografii
autorskich i w gruncie rzeczy dokonuje swoistej rewolucji na tym polu: Ang
Lee wylania si¢ bowiem z jej opisu jako niewatpliwy przedstawiciel kina
autorskiego, zarazem za$ jako rezyser radykalnie odmienny od Bergmana,
Felliniego czy Jima Jarmuscha. W ostatecznosci réwniez sporzadzony przez
Zawadzka opis rozni sie od tradycyjnie pojetej monografii. Niczego w nim
jednak nie brakuje: jest pelny, wyczerpujacy, dobrze skonstruowany,
przekonujacy, naukowy. Latwo przegapié¢ fakt, ze w gruncie rzeczy praca

Kino nomadycznych tozsamosci Anga Lee ma charakter polemiczny w

stosunku do tradycyjnych opracowan.

W pierwszym rozdziale swojej rozprawy Malgorzata Zawadzka
przedstawia w sposéb syntetyczny biografie rezysera, opisujac rownolegle
jego zycie rodzinne i jego doswiadczenia filmowe, w jednym i w drugim
widzac zrodla inspiracji dla twoérczosci Anga Lee. Niemal jednoczesnie
wprowadza oraz definiuje pojecia, ktorymi bedzie sie postugiwala lub ktore
bedzie analizowala w dalszym ciagu rozprawy, takie jak kino narodowe i
transnarodowe czy nomadyczno$¢. To ostatnie pojecie zapozyczone od
Deleuzea 1 Guattariego, a rozwinigte przez Braidotti, jest w pracy
wykorzystywane do opisu dorobku i strategii artystycznej rezysera, ktory
wciaz pozostaje w ruchu, krecgc filmy w Chinach i Stanach Zjednoczonych
oraz wykorzystujac jako ich podstawe bardzo réznorodne utwory, nalezace

do roznych gatunkéw utwory (od powiesci Jane Austen po komiks Stana Lee



1 Jacka Kirby’ego). Ale nie tylko. Braidotti proponuje bowiem, by mysle¢ w
sposob nomadyczny: metafora ta oznacza odejscie od sztywnych podzialow i
opozycji, przekraczanie granic, myslenie w kategoriach procesu stawania sie,
a nie bycia. Zawadzka proponuje, by o twoérczosci Anga Lee myslec¢ wlasnie w

taki sposéb. I by na sposéb nomadyczny konstruowaé rozprawe¢ mu

poswiecona.

Autorka pracy napisata, ze nomadyzm Braidotti jest kompletnym,
wieloaspektowym projektem filozoficznym, ktory wprowadza nowy sposéb
myslenia o teorii podmiotu, wykorzystujac refleksje nad teoria feministyczna
1 podmiotem kobiecym w niej. Wskazala tez kilka miejsc, w ktérych ow
projekt znajduje zastosowanie do analizy tworczosci Anga Lee, stwierdzajac
m.in., ze ,[...] nomadyzm Braidotti odpowiada niezgodzie tej tworczosci
filmowej na opresyjne zamkniecie w opozycjach («Wschod-Zachod», lokalne-
globalne, meskie-zeniskie, nowoczesne-tradycyjne), niemieszczeniu sie w
Jjednorodnych ustabilizowanych teoriach, stad pomocne staja sie idee
queerowe, genderowe, hybrydyczne, diasporyczne”. Tu musze przyznac, ze o
ile widze wyraznie, iz w wypadku Anga Lee mamy do czynienia z nomada,
ktory zmienia miejsca pobytu i siega po gatunki sprawdzone w obrebie dane;j
kinematografii (raz chinskiej, raz amerykanskiej), a jego tworczosé¢ ulega
rozmaitym transformacjom, o tyle umyka mi gdzies mozliwosé zobaczenia

nomadycznego charakteru poswieconego mu wywodu.

W rozprawie Kino nomadycznych tozsamosci Anga Lee dostrzegam
przede wszystkim zrealizowana w tradycyjny sposéb monografie,
prezentujaca zycie i tworczos$¢ tworcy Burzy lodowej. Zawadzka wykorzystuje
W niej nowe teorie i oryginalne koncepcje, zaburza tez dominujacy w tego
typu pracach porzadek chronologiczny, dzielac filmy rezysera na
zrealizowane na Wschodzie i na Zachodzie, pisze tez o ideach queerowych,
renderowych, hybrydycznych i diasporycznych. Wszystko to robi jednak
dlatego, ze biografia Anga Lee i tresci przekazywane przez jego filmy jej to
umozliwiaja. W jej wywodzie mamy wyraznie zarysowane (i przedstawione
Jjako opresyjne) opozycje Wschod-Zachad, lokalne-globalne, meskie-zenskie

itd. Ang Lee jest tu opisywany jako ,obcy w obcym kraju” — Chinczyk, ktory



opuszcza rodzinne strony, pracuje w Hollywood, gdzie traktowany jest jak
przybysz, ale ostatecznie odnosi sukces, co pozwala mu nakreci¢ nowy film w

Chinach, gdzie z kolei zostaje potraktowany jako ,tworca nadmiernie

hollywoodzki”.

Zaprojektowana przez Braidotti metoda pokrywa sie z biografig
opisywanego rezysera tak dalece, ze latwo mozna odnie$¢ wrazenie, Ze nie
jest ona do niczego potrzebna. Ja przynajmniej w czasie pracy takie wrazenie
odnioslem, co mozna ztozy¢ na karb mojego wieku (i sklonnosci dostrzegania
w nowych propozycjach powtérzenia tego, co bylo, ale pod inng nazwa), lub
plci, podsuwajacej mi mysl, ze to, co fallologocentryczne, jest z naturalnych
przyczyn — naturalne. Zeby uciec z tej pulapki, zadalem sobie pytanie, czy za
pomoca zaproponowanej przez Zawadzka metody mozna by bylto opisaé takze
innych tworcow, niekoniecznie bedacych reprezentantami innych i odleglych
kultur. I wtedy przyszedl mi do glowy Roman Polanski, ktorego twérczosé tez
nie miesci si¢ w jednorodnych i ustabilizowanych teoriach i do ktérego
kategoria nomadyzmu pasowataby jak ulal, podobnie zreszta jak idee

queerowe, renderowe, hybrydyczne i diasporyczne.

Cho¢ zaproponowanej przez Zawadzka metody nie potrafie uznaé za
swoja 1 podchodze do niej z dystansem (ktéry - by¢ moze — podszyty jest
uprzedzeniem), to jednak z latwoscig przychodzi mi uznanie jej pracy za
znakomita. W kolejnych rozdziatach Zawadzka omawia filmy, ktére Ang Lee
zrealizowal w Chinach i - osobno — w USA. Robigc tak odrzuca porzadek
chronologiczny na rzecz porzadku ideowego. Kiedy jednak pyta, co laczy owe
filmy, to na plan pierwszy wysuwa (i robi to juz w tytutach rozdzialéw)
»Wyobrazone”. W wypadku filméw amerykanskich Autorka szuka pomocy w
rozwazaniach Jeana Baudrillarda oraz Arjuna Appaduraia i jeszcze innych
pracach kulturoznawczych. W obu rozdzialach mamy do czynienia z
imponujacym bogactwem przywolywanych kontekstow, prezentowaniem
omawianych filméw na szeroko zarysowanym tle kulturowym, filozoficznym
lub (w zalezno$ci od potrzeb) historycznym. Zawadzka pisze nie tylko o
filmach, ale i o ich recepcji (zwtaszcza w Chinach), a co za tym idzie takze o

oczekiwaniach odbiorcéw wobec owych filméw i oczekiwaniach i nadziejach



rezysera zwigzanych z prezentacja owych utworéw w jego rodzinnym kraju.
Wykazuje sie¢ przy tym dobra znajomoscig regut rzadzacych wspélczesnym
kinem, tworczosci Anga Lee, jej recepcji oraz literatury przedmiotu, w ktorej

mozna odnalez¢ opis tego wszystkiego.

Rozprawa Kino nomadycznych tozsamosci Anga Lee jest praca
oryginalng, nowatorska i intelektualnie zapladniajaca, cho¢ miejscami
dyskusyjna (czego nie nalezy uwazaé za jej wade). Tradycjonalista z tatwoscig
odnajdzie w niej wszystko to, czego moégtby oczekiwaé po tradycyjnej
monografii. Czlowiek pragnacy innowacji, zmiany i stosowania nowych
metod analizy i interpretacji tekstow kultury, réwnie latwo dostrzeze tutaj
propozycje rewizji zastanych metod i wzbogacenia warsztatu badawczego. Nie
mam najmniejszych watpliwosci, ze praca ta z nawiazka wypelnia
wymagania stawiane rozprawom doktorskim i daje jak najlepsze swiadectwo
wiedzy i umiejetnosci Malgorzaty Zawadzkiej. Dlatego tez wnioskuje o
dopuszczenie jej do dalszych etapéw przewodu doktorskiego, jednoczesnie

proszac o poddanie glosowaniu wniosku o wyréznienie jej pracy.
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